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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Ten jego —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swigtego $wiadectwo, opieczetowal, ze — Bog
Starego 1 Nowego Przymierza prawda jest.
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus Receptus | Ten ktory przyjat Jego swiadectwo
interlinearny | Oblubienicy opieczetowal ze Bog szczery jest
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Kto przyjat Jego $wiadectwo,
dostowny przypieczg¢towat (tym samym), ze
Bog jest prawdomdwny. *D
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- (Ten), (ktéry przyjat) jego
dostowny Wojciechowski $wiadectwo, opieczetowal*, ze Bog
prawdomowny jest. 2
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy (Ten) ktory przyjal Jego §wiadectwo
dostowny opieczetowal ze Bog szczery jest

) prawdoméwny, aAn6ng, 1. prawdziwy, wiarygodny.
2 Tzn. potwierdzit.
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